COATED SHOTGUN RODS - DEWEY 2-PC. 34 INCH SHOTGUN ROD,
5/16-27 FEMALE THREADS

Convenient Jointed Or One-Piece Design

Available as a two-piece rod that breaks down and stores easily, or as an
extra-strong, one-piece rod, perfect for bench and field use. Lightweight
aluminum rod with nylon coating protects shotgun bores from damage.
Includes nylon patch loop. Fixed handle.

Attributes

Name: DEWEY 2-PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, 5/16-27 FEMALE THREADS
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234010034

Mfr. No.: 34SC

Caliber: .410 Bore

Material: Nylon Coated

Style: Shotgun

Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 608060100342

Item details

Made in USA
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COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Reinigung deiner Schrotflinte zu gewahrleisten.
Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemale Verwendung und Wartung
deines Putzstocks sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit dem Putzstock um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig den Putzstock auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Feuerwaffen und deren Wartung ein.
Melde Unfalle oder unsichere Produktleistungen den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Putzstock nur mit kompatiblen Schrotflintenkalibern, speziell .410 Bore.

¢ Verwende die NylonPatchSchlaufe immer korrekt, um Unfalle wahrend der Reinigung zu vermeiden.

¢ Vermeide es, UbermaBige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schaden am Schrotflintenlauf zu
verhindern.

¢ Verwende den Putzstock nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigungen wie Biegungen oder Rissen zeigt.

¢ Stelle sicher, dass der Putzstock vollstandig zusammengebaut und gesichert ist, bevor du ihn
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Putzstocks

o Wenn du den zweigeteilten Putzstock verwendest, verbinde die beiden Teile vorsichtig, bis sie
sicher zusammengeklebt sind.
o Stelle sicher, dass das 5/16"27 Innengewinde richtig ausgerichtet und festgezogen ist.

2. Verwendung des Putzstocks

o

Setze die NylonPatchSchlaufe auf das Ende des Putzstocks.

o Trage eine geeignete Reinigungsfliussigkeit auf das Patch auf.

FUhre den Putzstock vorsichtig in den Schrotflintenlauf ein und beginne mit der Reinigung in
gerader Bewegung.

Vermeide es, den Putzstock wahrend der Verwendung zu verdrehen oder zu biegen, um seine
Integritat zu wahren.

[¢]
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3. Nach der Verwendung

o Entferne den Putzstock nach der Reinigung aus dem Schrotflintenlauf.

o Reinige den Putzstock mit einem feuchten Tuch, um Rickstande zu entfernen.

o Bewahre den Putzstock an einem trockenen Ort auf, und stelle sicher, dass er ordnungsgeman
zerlegt wird, wenn du die zweigeteilte Version verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um mdgliche
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung des COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC.
34 INCH SHOTGUN ROD kontaktiere bitte deinen drtlichen Einzelhandler oder Hersteller. Sie kénnen zusatzliche
Unterstitzung und Anleitung bieten, falls erforderlich.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD gewabhrleisten. Danke, dass du die
Sicherheit in deinen Wartungspraktiken fir Feuerwaffen priorisierst.



COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. This product is
designed to provide safe and effective cleaning for your shotgun. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and maintenance of your shotgun rod.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the shotgun rod with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the rod for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their maintenance.

In case of any accidents or unsafe product performance, report to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the shotgun rod only with compatible shotgun calibers, specifically .410 Bore.
¢ Always use the nylon patch loop correctly to avoid accidents during cleaning.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the shotgun bore.
Do not use the rod if it shows any signs of damage, such as bends or cracks.
Ensure that the rod is fully assembled and secured before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly of the Shotgun Rod

o If using the twopiece rod, carefully connect the two sections until they are securely locked
together.
o Ensure that the 5/16"27 female thread is properly aligned and tightened.

2. Using the Shotgun Rod

o Insert the nylon patch loop onto the end of the rod.

o Apply a compatible cleaning solution to the patch.

Insert the rod into the shotgun bore gently and begin cleaning in a straight motion.
Avoid twisting or bending the rod during use to maintain its integrity.

[¢]
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3. PostUse Care

o After cleaning, remove the rod from the shotgun bore.
o Clean the rod with a damp cloth to remove any residue.
o Store the rod in a dry place, ensuring it is properly disassembled if using the twopiece version.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34
INCH SHOTGUN ROD, please contact your local retailer or manufacturer. They can provide additional support
and guidance as needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Thank you for prioritizing safety in your firearm
maintenance practices.



Instrucciones de Seguridad para la VARILLA DE
ESCOPETA RECUBIERTA DEWEY 2PC. 34
PULGADAS

Introduccion
Gracias por elegir la VARILLA DE ESCOPETA RECUBIERTA DEWEY 2PC. 34 PULGADAS. Este producto estd

disefiado para proporcionar una limpieza segura y efectiva de tu escopeta. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para asegurar el uso y mantenimiento adecuado de tu varilla de escopeta.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Maneja la varilla de escopeta con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente la varilla en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y su mantenimiento.
En caso de cualquier accidente o rendimiento inseguro del producto, informa a las autoridades
pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa la varilla de escopeta Unicamente con calibres de escopeta compatibles, especificamente .410 Bore.
¢ Siempre utiliza correctamente el bucle para parches de nylon para evitar accidentes durante la limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién de la escopeta.

No uses la varilla si muestra signos de dafio, como dobladuras o grietas.

Asegurate de que la varilla esté completamente ensamblada y asegurada antes de usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ensamblaje de la Varilla de Escopeta

o Siusas la varilla de dos piezas, conecta cuidadosamente las dos secciones hasta que queden
blogueadas de manera segura.
o Asegurate de que la rosca hembra de 5/16"27 esté correctamente alineada y apretada.

2. Uso de la Varilla de Escopeta

o Inserta el bucle para parches de nylon en el extremo de la varilla.

o Aplica una solucién de limpieza compatible en el parche.

o Inserta la varilla en el cafién de la escopeta suavemente y comienza a limpiar en un movimiento
recto.

o Evita torcer o doblar la varilla durante el uso para mantener su integridad.

3. Cuidado Posterior al Uso

o Después de limpiar, retira la varilla del cafidn de la escopeta.

o Limpia la varilla con un pafio himedo para eliminar cualquier residuo.

o Almacena la varilla en un lugar seco, asegurandote de que esté correctamente desensamblada si
usas la versién de dos piezas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacidn, aseglrate de que se elimine de manera segura
para prevenir cualquier posible peligro.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de la VARILLA DE ESCOPETA
RECUBIERTA DEWEY 2PC. 34 PULGADAS, consulta con tu minorista local o fabricante. Ellos pueden proporcionar
apoyo y orientacion adicional segln sea necesario.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu VARILLA DE ESCOPETA RECUBIERTA DEWEY 2PC. 34 PULGADAS. Gracias por priorizar la seguridad en tus
practicas de mantenimiento de armas de fuego.



COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Ce produit est congu pour

offrir un nettoyage sir et efficace de ton fusil de chasse. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de ta tige de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a ses fins prévues.

Manipule toujours la tige de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la tige pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leur entretien.

En cas d'accidents ou de performances dangereuses du produit, signaleles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Utilise la tige de nettoyage uniqguement avec des calibres de fusil de chasse compatibles, spécifiquement
.410 Bore.

Utilise toujours correctement la boucle pour patch en nylon afin d'éviter les accidents lors du nettoyage.
Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon du fusil de
chasse.

Ne pas utiliser la tige si elle présente des signes de dommage, comme des déformations ou des fissures.
Assuretoi que la tige est entierement assemblée et sécurisée avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Assemblage de la Tige de Nettoyage

o Situ utilises la tige en deux piéces, connecte soigneusement les deux sections jusqu'a ce qu'elles
soient solidement verrouillées ensemble.
o Assuretoi que le filetage femelle 5/16"27 est correctement aligné et serré.

2. Utilisation de la Tige de Nettoyage

o Insére la boucle pour patch en nylon a I'extrémité de la tige.

o Applique une solution de nettoyage compatible sur le patch.

o Insere doucement la tige dans le canon du fusil de chasse et commence a nettoyer en effectuant
un mouvement droit.

o Evite de tordre ou de plier la tige pendant I'utilisation pour maintenir son intégrité.

3. Entretien Aprés Utilisation

o Apres le nettoyage, retire la tige du canon du fusil de chasse.

o Nettoie la tige avec un chiffon humide pour enlever tout résidu.

o Range la tige dans un endroit sec, en t'assurant qu'elle est correctement démontée si tu utilises la
version en deux piéces.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour
prévenir tout danger potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du COATED SHOTGUN RODS DEWEY
2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, contacte ton détaillant local ou le fabricant. lls peuvent fournir un soutien et des
conseils supplémentaires si nécessaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ta
tige de nettoyage COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Merci de prioriser la sécurité
dans tes pratiques d'entretien des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per COATED SHOTGUN
RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD

Introduzione

Grazie per aver scelto il COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Questo prodotto &
progettato per fornire una pulizia sicura ed efficace per il tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati della tua astina
per fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Maneggia sempre I'astina del fucile con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente ['astina per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e la loro manutenzione.
In caso di incidenti o prestazioni non sicure del prodotto, segnala alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza I'astina del fucile solo con calibri di fucile compatibili, specificamente .410 Bore.

Usa sempre correttamente il loop per toppe in nylon per evitare incidenti durante la pulizia.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al canna del fucile.
¢ Non utilizzare I'astina se presenta segni di danni, come piegature o crepe.

Assicurati che I'astina sia completamente assemblata e fissata prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio dell'Astina del Fucile

o Se utilizzi I'astina a due pezzi, collega con cura le due sezioni finché non sono saldamente bloccate
insieme.
o Assicurati che la filettatura femmina 5/16"27 sia correttamente allineata e serrata.

2. Utilizzo dell'Astina del Fucile

o

Inserisci il loop per toppe in nylon all'estremita dell'astina.

Applica una soluzione di pulizia compatibile sulla toppa.

Inserisci lI'astina nel canna del fucile delicatamente e inizia a pulire con un movimento rettilineo.
Evita di torcere o piegare I'astina durante I'uso per mantenere la sua integrita.

[¢]
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o

3. Cura PostUso

o Dopo la pulizia, rimuovi I'astina dalla canna del fucile.

o Pulisci I'astina con un panno umido per rimuovere eventuali residui.

o Conserva l'astina in un luogo asciutto, assicurandoti che sia correttamente smontata se utilizzi la
versione a due pezzi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato oltre riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire



potenziali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del COATED SHOTGUN RODS DEWEY
2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o il produttore. Possono fornire
supporto e orientamento aggiuntivi, se necessario.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle
tue pratiche di manutenzione delle armi da fuoco.



COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Dette produktet er
designet for a gi trygg og effektiv rengjgring av haglen din. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a sikre riktig bruk og vedlikehold av haglestangen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid haglestangen med forsiktighet for & unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig stangen for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres vedlikehold.
| tilfelle ulykker eller usikker produktytelse, rapporter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk haglestangen kun med kompatible haglekalibre, spesifikt .410 Bore.

Bruk alltid nylonlappelgkken korrekt for @ unnga uhell under rengjaring.

Unnga a bruke overdreven kraft under rengjgring for & forhindre skade pa haglekanalen.
lkke bruk stangen hvis den viser tegn pa skade, som bgyninger eller sprekker.

Sgrg for at stangen er fullt montert og sikret far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av haglestangen

o Hvis du bruker den todelte stangen, koble forsiktig de to seksjonene sammen til de er sikkert I3st.
o Sgrg for at 5/16"27 kvinnelige gjenger er riktig justert og strammet.

2. Bruk av haglestangen

o Sett nylonlappelgkken pa enden av stangen.

o Pafar en kompatibel rengjeringslgsning pa lappen.

o Sett stangen forsiktig inn i haglekanalen og begynn & rengjere i en rett bevegelse.
o Unnga a vri eller bgye stangen under bruk for & opprettholde dens integritet.

3. Etter bruk

o Etter rengjgring, fjern stangen fra haglekanalen.

o Rengjgr stangen med en fuktig klut for 3 fierne eventuelle rester.

o Oppbevar stangen pa et tgrt sted, og serg for at den er riktig demontert hvis du bruker den todelte
versjonen.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det blir kastet pa en trygg mate for & forhindre
potensielle farer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. De kan gi ytterligere stgtte og
veiledning etter behov.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine
vapenvedlikeholdspraksiser.



COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i skutecznego czyszczenia Twojej strzelby. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem po bezpieczehstwie, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie i konserwacje preta do strzelby.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu.

e Zawsze obchodz sie z pretem do strzelby ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj pret pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i jej konserwacji.

W przypadku jakichkolwiek wypadkdéw lub niebezpiecznego dziatania produktu, zgtos to odpowiednim
wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj preta do strzelby tylko z kompatybilnymi kalibrami strzelb, szczegélnie .410 Bore.

e Zawsze poprawnie uzywaj nylonowej petli na patch, aby uniknaé¢ wypadkdéw podczas czyszczenia.
¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy strzelby.
Nie uzywaj preta, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak zgiecia czy pekniecia.
Upewnij sie, ze pret jest w petni ztozony i zabezpieczony przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Preta do Strzelby

o Jesli uzywasz preta dwuczesciowego, ostroznie potgcz dwie sekcje, az bedg pewnie zablokowane.
o Upewnij sie, ze gwint 5/16"27 jest prawidtowo wyréwnany i dokrecony.

2. Uzywanie Preta do Strzelby

o Natéz nylonowa petle na patch na koniec preta.

o Natdéz odpowiedni srodek czyszczacy na patch.

o W16z pret do lufy strzelby delikatnie i rozpocznij czyszczenie w prostym ruchu.

o Unikaj skrecania lub zginania preta podczas uzycia, aby zachowa¢ jego integralnos¢.

3. Pielegnacja Po Uzyciu
o Po czyszczeniu, wyjmij pret z lufy strzelby.
o Wyczys¢ pret wilgotna szmatka, aby usuna¢ wszelkie resztki.

o Przechowuj pret w suchym miejscu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio roztozony, jesli uzywasz
wersji dwuczesciowe;.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze zostanie bezpiecznie zutylizowany, aby



zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania COATED SHOTGUN
RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcg lub producentem. Moga
oni zapewni¢ dodatkowe wsparcie i wskazédwki w razie potrzeby.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w praktykach konserwacji broni palnej.



COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta puhdistusta haulikkollesi. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen oikean kaytén ja yllapidon.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Kasittele haulikkoputkea aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti putki vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kaytt6a.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden yllapitoa.
lImoita viranomaisille kaikista onnettomuuksista tai epavarmasta tuotteen toiminnasta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta haulikkoputkea vain yhteensopivien haulikkokaliperien kanssa, erityisesti .410 Bore.
Kayta nailonipatchsilmukkaa aina oikein onnettomuuksien valttamiseksi puhdistuksen aikana.
Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana estaaksesi haulikkoputken vaurioitumisen.

Al kayta putkea, jos siind on merkkeja vaurioista, kuten taipumia tai halkeamia.

¢ Varmista, etta putki on taysin koottu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Haulikkoputken kokoaminen

o Jos kaytat kaksiosaisia putkia, yhdista huolellisesti kaksi osaa, kunnes ne ovat tukevasti lukittuna
yhteen.
o Varmista, etta 5/16"27 naaraskierre on oikein kohdistettu ja kiristetty.

2. Haulikkoputken kayttaminen

[¢]

Liitad nailonipatchsilmukka putken paahan.

Levitd yhteensopivaa puhdistusainetta patchille.

Tyonna putki varovasti haulikkoputkeen ja aloita puhdistus suorassa liikkeessa.

Valta putken kiertdmista tai taivuttamista kaytén aikana sen eheyden sailyttamiseksi.

o

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto

o Poista putki haulikkoputkesta puhdistuksen jalkeen.

o Puhdista putki kostealla liinalla jdanndsten poistamiseksi.

o Sailyta putki kuivassa paikassa varmistaen, etta se on kunnolla purettu, jos kaytat kaksiosaisia
versioita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetaan turvallisesti mahdollisten
vaarojen estamiseksi.



Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD
tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan. He voivat
tarjota lisatukea ja ohjausta tarpeen mukaan.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen COATED
SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD tuotteellasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta
ampumaasetukesi yllapitokdytanndissa.



COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Denna produkt ar utformad
for att ge en saker och effektiv rengéring av din hagelgevar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av din hagelstanger.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid hagelstangerna med forsiktighet fér att undvika skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet stangerna for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende vapen och deras underhall.

Vid olyckor eller osaker produktprestanda, rapportera till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand hagelstangerna endast med kompatibla hagelgevarskalibrar, specifikt .410 Bore.

Anvand alltid nylonlapplanken korrekt for att undvika olyckor under rengéring.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoéring for att forhindra skador pa hagelgevarens lopp.
Anvand inte stangerna om de visar nagra tecken pa skador, sdsom bojar eller sprickor.

Se till att stangerna ar helt monterade och sdkrade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av hagelstangen

o Om du anvander den tvadelade stangen, koppla forsiktigt ihop de tva delarna tills de ar ordentligt
|asta tillsammans.
o Se till att 5/16"27 hon. gangan ar korrekt inriktad och atdragen.

2. Anvéandning av hagelstangen

o Satt nylonlapplanken pa anden av stangerna.

Applicera en kompatibel rengéringslésning pa lappen.

Satt forsiktigt in stdngerna i hagelgevarens lopp och bdrja rengéra i en rak rérelse.
Undvik att vrida eller béja stangerna under anvandning for att bevara deras integritet.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning

o Ta bort stdngerna fran hagelgevéarens lopp efter rengéring.

o Rengor stangerna med en fuktig trasa for att ta bort eventuella rester.

o Forvara stangerna pa en torr plats, och se till att de ar ordentligt isdrmonterade om du anvander
den tvadelade versionen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta produkten i enlighet med lokala férordningar.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
eventuella potentiella faror.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av COATED SHOTGUN RODS
DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. De kan ge
ytterligare stéd och vagledning vid behov.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
din COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Tack for att du prioriterar sakerheten i dina

vapenunderhallspraxis.



COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni Cisténi vasi brokovnice. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte
tuto priru¢ku k bezpecnosti, abyste zajistili spravné pouziti a Gdrzbu vasi istici tyce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Vzdy manipulujte s brokovnici opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte ty¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pied pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se strelnych zbrani a jejich Gdrzby.

V pripadé jakychkoli nehod nebo nebezpecného vykonu produktu informujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte brokovnici pouze s kompatibilnimi kalibry, konkrétné .410 Bore.

e Vzdy spravné pouzivejte nylonovou smycku na zaplaty, abyste se vyhnuli nehodam pfi Cisténd.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi Cisténi, abyste zabranili poskozeni hlavné brokovnice.
o Nepouzivejte ty¢, pokud vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, jako jsou ohyby nebo praskliny.
Ujistéte se, Ze je tyC plné sestavena a zabezpelena pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Sestaveni brokovnice

o Pokud pouzivate dvoudilnou ty¢, opatrné spojte dvé ¢asti, dokud nejsou bezpecné zajistény.
o Ujistéte se, ze je 5/16"27 zensky zavit spravné zarovnan a utazen.

2. Pouziti brokovnice

o Vlozte nylonovou smycku na zaplaty na konec tyce.

o Naneste kompatibilni Cistici roztok na zaplatu.

o Jemné vloZte ty¢ do hlavné brokovnice a za¢néte Cistit v pfimém pohybu.

o Vyhnéte se otadceni nebo ohybani ty¢e béhem pouziti, abyste udrzeli jeji integritu.

3. Udrzba po pouziti

o Po Cisténi vyjméte ty¢ z hlavné brokovnice.

o QOcistéte ty¢ vlhkym hadrikem, abyste odstranili zbytky.

o Ulozte ty¢ na suchém misté, ujistéte se, Ze je spravné rozebrana, pokud pouzivate dvoudilnou
verzi.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je produkt poskozeny a nelze jej opravit, zajistéte, aby byl zlikvidovan bezpecné, aby se predesio
moznym nebezpecim.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouziti COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC.
34 INCH SHOTGUN ROD, kontaktujte prosim svého mistniho prodejce nebo vyrobce. Mohou poskytnout dalsi
podporu a poradenstvi podle potreby.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s COATED SHOTGUN RODS
DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pri Udrzbé vasi stfelné zbrané.
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